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3 Demander aux stagiaires de reprendre leurresume de la video et de lier 
les phrases en utilisant des pronoms relatifs. 

Corriger au fur et a mesure. 

4 Fournir un enonce relie a une description de voisinage. Un stagiaire 
enchains avec un enonce qui doit reprendre un des elements du 
premier et inclure un pronom relatif. Son vis-a-vis de l'equipe adverse 
enchaine avec son enonce en respectant les memes contraintes. Les 
stagiaires continuent ainsi. La derniere equipe a avoir fourni un bon 
enonce est gagnante. 

fxemple 

L'immeuble ou j'habite a deux etages. 
L'immeuble comprend trois logements dont un au rez-de-chaussee. 
Le proprietaire, qui habite Ie rez-de-chaussee, vit avec sa femme et ses trois 
enfants. 

Reprendre Ie jeu. 

2.3 De bouche a oreille 
Faits de phonetique combinatoire, chute de consonnes et fusion vocafique 
Observation et association 

1 Demander aux stagiaires si tous les gens qui parlent leur langue 
maternelle s'expriment de la rnerne facon ou s'il y a des differences 
d'accent ou autres selon les pays et les regions. 

Expliquer que Ie francais comporte des particularites nationales et 
regionales : prononciation, mots, expressions. Donner quelques 
exemples. 

2 Specifier que l'activite porte sur une caracteristique du francais parle. 

Les stagiaires ecoutent les enonces de I'audio-cassette et les associent 
a la personne dont on parle (Marie ou Marie et son copain) en co­ 
chant les cases appropriees de leur cahier d'activites. 

Corriger en pleniere. 

~ Le cotnge de I'exercice 1 se trouve a fa fin de l'etepe 4. 

T2-IF4 

Materiel compris 

Audio-cassette T2-IF4, acti­ 
vite 2.3, exercices 1,2 et 3 
Cehier d'ectivites, p. 75 

Materiel a se procurer 
Cartes BM T2-IF4, ectivlte 2.3, 
exercice 3 
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Transcription activite 2.3, exercice 1 

Ah! voyons! Veux-tu bien me dire ou elle est passeei 
[el) 

2 Oh! mais tu sais bien qu'elle doit etre en train de jouer quelque part, la! 
[e) 

3 Elle est partie avec un garc;on. 
[e) 

4 Oh! 115 ont dO aller jouer au pare! 
[j6) 

S 115 ont dO inventer un jeu, la. 
[iz6) 

6 En tout cas, elle (ne) doit pas etre bien loin. 
[a) 

7 Oui, elle est chez moi. 
[el) 

8 115 ont l'air de bien s'entendre, vous savez. 
[ilzo] 

9 I'espere qu'elle(ne) vous a pas derangee, au moins. 
[e) 

10 Bien, imagine-toi qu'elle est chez la voisine, a cote! 
[e) 

3 Les stagiaires ecoutent les enonces de l'audio-cassette et identifient les 
personnes dont on parle dans chaque enonce (ces enonces sont tires de 
la video). 

Recueillir les observations. 

Exemple 

De qui perle-t-on! 
Distinguez-vous bien Ie <dis»? Ie «elle»? 

Transcription ectivite 2.3, exercice 2 

Oh! mais tu sais bien qu'elle doit etre en train de jouer quelque part, la! 
2 Elle est partie avec un garc;on. 
3 Oh! 115 ont dO aller jouer au pare! 
4 115 ant dO inventer un jeu, la. 
S En tout cas, elle ne doit pas etre bien loin. 
6 I'espere qu'elle ne vous a pas derangee, au moins. 

4 Les stagiaires ecoutent les dix cartes BM tirees de I'audio-cassette et 
associent les cartes equivalentes. 115 consignent leurs reponses dans Ie 
cahier d'activites. 
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Corriger en pleniere en procedant a une ecoute des cartes. 

Les pronoms des enonces nOS 5 a 10 presentent des chutes de consonnes et 
des fusions vocaliques. 

Transcription activite 2.3, exercice 3 

Elle doit etre en train de jouer. [eldwaetratredgwe] 
2 Hie est partie. [eleparti] 
3 II est rentre. [ileratre] 
4 lis ont dO inventer un jeu. [ilz6dyevatere3~] 
5 Elle doit etre en train de jouer. [edwaetatredjwe] 
6 II est rentre. [jeratre] 
7 Elle est partie. [e.parti] 
8 lis ont dO inventer un jeu. [iz6dyevatere3~] 
9 Elle doit etre en train de jouer. [adwaetatredjwe] 

lOlls ont dO inventer un jeu. [jOdyevatere301 

Cahier d'activites, p. 75 corrige 

Activite 2.3, exercice 1 
Ecoutez et cochez selon que I'on parle de Marie au de Marie et de son 
copain. 

I Marie I Marie et I I Marie I Marie et I son copain son copain 

1 G 0 6 G 0 
2 G 0 7 ~ 0 
3 G 0 8 0 G 
4 0 G 9 [i] 0 
5 0 ~ 10 ~ 0 

Exercice 3 

Ecoutez les cartes et regroupez les enonces semblables. 

[!]~0=0 
0=[2] 
0=0 
0=0=~ 

5 Presenter les caracteristiques du francais parle lies aux pronoms 
entendus sur I'audio-cassette : fusion vocalique et chute de con­ 
sonnes. Specifier que ces faits dans la langue parlee permettent 
d'econorniser les efforts d'articulation sans diminuer la clarte du 
message. Donner des exemples et inciter les stagiaires a en recueillir 
a l'exterieur. 
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Chute de consonnes et fusion vocalique pronoms «iI(s)>> et «elle(s)>> : 

- Elle doit etre en train de jouer ~ [edwa] ou [adwa] (chute du [1]); 
- Elle est partie avec un gan;:on ~ [e.parti] (chute du [1] et fusion des 

deux lel ~ [e:]); 

- II est rentre ~ [jeratre] (chute du [1] et fusion du [i] et du [e]); 
- lis ont dO inventer un jeu ~ [izody] (chute du [1]) ~ [jody] (chute du [1] 

et du [z] et fusion du lil au [0]); 

- Elles ont dO ~ [ezody] (chute du [1]). 

... L'eiision du [l] est un phenomene qui remonterait a I'ancien ttenceis : Ie 
qu'il eta it souvent transforme en qui. De nos jours, les formes elidees des 
pronoms ii, elle, ils et elles et leurs variantes sont generalisees dans Ie 
irenceis populaire et familier. 

Sources: LECLERC, Jacques. Qu'est-ce que la langue?, Laval, Mondia Edi­ 
. teurs, 1989. 
GREVISSE, Maurice. Le bon usage, lle edition, Paris, Duculot, 1986. 

2.4 D'un commun accord 
Education des enfants 
Explicitation des perceptions et verification 

Rappeler l'histoire racontee sur la videocassette. Au besoin, la vision­ 
ner de nouveau. Demander aux stagiaires de commenter les reactions 
respectives de Danielle et de son conjoint Francois devant Ie retard 
inhabituel de leur petite fille Marie. Inciter les stagiaires a comparer 
l'attitude des personnages a celie qu'ils auraient dans une situation 
semblable. 

2 Demander aux stagiaires de commenter la reaction des conjoints 
quand ils apprennent ou se trouve leur fille. Les stagiaires comparent 
cette attitude a celie qu'ils auraient dans une telle situation. 

Demander aux stagiaires s'ils reprirnanderaient ou puniraient leur 
enfant dans une situation semblable et, si tel etait Ie cas, quelle 
reprimande ou punition ils appliqueraient. 

Exemple 

Gronder l'enfant. 
Priver I'enfant de dessert, de television, de jeux video, de sortie, etc. 
Envoyer l'enfant reflechir dans sa chambre. 
Donner une correction physique. 
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Materiel compris 
Manuel du stagiaire, p. 47 et 42 

000 
0000000 
00000 o 




